RIJEC UREDNISTVA

Dok sjedam za racunalo pisati ovu Rije¢ uredniStva misao mi je usmjerena na
kolegicu Danicu BoZi¢-BuZzanci¢ koja je priredila ove tekstove o kugi za tisak.
Prihvatio sam njezinu ideju da u Casopisu Fontes objavimo izvjeStaje generalnih
providura Paola Boldua i Francesca Faliera o kugi. Nakon toga zajedno smo su-
radivali na pripremi teksta, dogovarali se o metodologiji izdavanja, komentaru i o
izradi hrvatskih saZetaka. Posao je razmjerno dugo trajao. Kolegica Danica je s
nestrpljenjem i¢ekivala izlazak iz tiska objavljenoga gradiva. NaZalost, iznenadna
i neoCekivana smrt uskratila joj je tu radost. Prenatrpani razli¢itim obvezama 1
poslovima nismo mogli preduhitriti tu neminovnost smrti i pruZziti joj nakon
brojnih njezinih radova i malu radost na ovome njezinom posljednjem radu koji
je dala u tisak.

Objavljujudi cjeline arhivskoga gradiva u ovom Casopisu, u posljednje vrijeme
usredotodili smo se na izvore iz Vatikanskih arhiva. Ipak, gradivo koje ovdje objav-
l;u}emo zasluZuje osobitu pozornost. Ponajprije ono pripada sadrza]nom krugu in-
teresa i znanstvenoga rada Danice Bozi¢-Buzanci¢. Ona je najveci dio svojih rado-
va (a oni su prvenstveno oslonjeni na izvorno arhivsko gradivo i iz njega izrastaju)
posvetila socijalnoj povijesti i povijesti svakodnevice, §to je Cesto zanemareno u
povijesnim istrazivanjima. U svojim je radovima bila zaokupljena tim malim tema-
ma koje tkaju svakodnevni Zivot: od prostora za stanovanje, odjece koju nosimo,
bolesti koje nas priti§¢u, do traZenja rjeSenja za gospodarske probleme u fiziokrat-
skom pokretu, §to je bio pokret za obnovu gospodarstva, stvaranja gospodarskih
akademija, oglednih vrtova i poljodjelskih $kola u Dalmaciji u drugoj polovici XVIIL.
i poetkom XIX. stolje¢a. Zbog toga i natuknice njezinih radova: interijer kuce,
umjetnicki nakit, odjeca, ljetnikovci, kavana na splitskoj obali, druStveni i privatni
zivot Splita, ljekovite i toaletne vode u Hvaru, viteSke igre i natjecanja snage i spret-
nosti, karnevah lijecenje kuge, glad, prosjaci, epidemije, higijena i zdravstvene
pnhke dovoljno j jasno govore o njezinoj usm]erenosn u istrazivanju i o gradivu
koje je svrac¢alo njezinu pozornost. To su i teme mnogih suvremenih povijesnih
istrazivanja u kojima se odnos prema proslosti ne usredotocuje na neke velike i
sudbonosne teme, nego na injenice i pojave koje su ugradene u Zivot Covjeka i
njegovu svakodnevicu. Pricanje o toj svakodnevici u koju je zaronjena svaka poje-
dina¢na ljudska sudbina otkriva ne samo Covjekovo bivovanje u proslosti nego za-
dire u najdublje strukture vremena i prostora koje su podloga ljudskoga Zivljenja.

Na objavljivanje ovoga gradiva potaknuo nas je i svjetski projekt o povijesti
kuge. Taj je projekt pokrenut u Engleskoj i financirala ga je Fundacija Nippon s

" Arsen Duplanci¢, Bibliografija Danice Bozi¢-Buzanéi¢, u: Bozi¢-Buzanéi¢ zbornik. Zbornik radova po-

svec¢enih sedamdesetgodisnjici Zivota Danice Bozi¢-Buzanéi¢, Split 1996, 13-22.



Fontes (Zagreb) 6/2000.

ciljem da se ne zaboravi §to je to kuga 1 iskustvo l\u]e su )udl imali o toj bolesti.
Svrha toga projekta bila je istraziti pov1]eme izvore 1 stvoriti bazu podataka za
povijest kuge. Taj pothvat trebao bi omoguciti budué¢im istrazivac¢ima uvid u tako
bogatu povijesti kuge koju treba uvijek iznova otkrivati i proucavati. Mi nismo bi-
li formalno ukljuceni u taj medunarodni projekt radom na ovoj ediciji, ali samo
pmto]'m)e toga projekta bilo je dodatni poticaj da jedan broj nasega casopisa po-
svetimo fenomenu kuge i okruZenju koje je ta pojava stvarala na naSem podrudju
krajem 18. st. Ovo gradivo je usredotoceno na kratko vremensko r'udobl}c
1783-1784. godine, ali dovol]no da se moZzemo suociti sa svim onim §to je kuga
znacila za podruc;e Splita 1 okolice, koje je povezivalo mediteransku kulturu sa
zaledem u kojem je vlast imalo Osmanlijsko carstvo. Podaci o kugi ne govore sa-
mo o nekoj obiénoj epidemiji, ve¢ o cijelom dogadanju koje ima snaZan odjek na
demografski, socijalni 1 gospodarski polozaj i razvitak jednoga grada i njegova po-
dru¢ja. Kuga je znacila potpunu mobilizaciju cijeloga stanovnistva, ona se kao ne-
ka mrkla sjena nadvijala nad tada3nje stanovnistvo, ljudi su je htjeli izbjedi, ali s
njom su se morali i susretati i boriti. Kuga je bila demografski udarac i pokretac
mnogih migracija, aktivirala je mreZe zdravstvenih institucija u Veneciji kao sredi-
stu Mletacke republike (Centralni kolegij za zdravstvo) te u svakoj srednjovjekov-
noj op¢ini (Mali kolegij za zdravstvo).

Nadamo se da ¢e ovaj izbor gradiva o kugi biti poticaj daljem istrazivanju
“fenomena kuge” u hrvatskoj povijesti, ne samo kao problema zastite zdravlja,
nego kao Sire pojave koja je svojom zloslutno$¢u znala opustositi cijela podrudja,
unistiti gospodarstvo 1 uzrokovati velike migracije. Ipak je uvijek ostajala jedna ¢i-
njenica: uniStavajudi i pustoSedi, kuga je takoder postajala prilika svojevrsne ob-
nove. Nakon pustosenja i smrti, dolazilo je vrijeme novoga pocetka. Nije slucajna
prirodna pojava da je nakon kuge (kao i nakon rata) rastao natalitet, oZivljavala
ponovno naselja i gradovi — nastajao novi Zivot. Smrt i pustosenje, glad i bolest
kao da prati novi zivot i donosi kroz umor novi elan u ve¢ opustoiena podrudja.

Ovdje objavljeno gradivo pripremljeno je prema uobicajenoj metodi koju
smo primjenjivali u nasim edicijama. Premda je pisma generalnih providura P.
Boldua i F. Faliera, koja se ¢uvaju u Znanstvenoj knjiznici u Zadru, ve¢ ranije dao
prepisati don Frane Buli¢, Danica Bozi¢-BuZzanci¢ je taj prijepis ponovno uspore-
dila s izvornikom, izradila uvodne hrvatske saZetke i napisala biljeske. Nakon to-
ga cijeli je tekst jo§ jednom pregledao dr. Stjepan Razum, voditelj Nadbiskupij-
skoga arhiva u Hrvatskom drzavnom arhivu u Zagrebu. On je redigirao rukopis
za tisak te ujednacio tekst. Posao lekture 1 korekture teksta preuzela je na sebe
Nikolina Krtali¢, koja je vodila i tehni¢ku brigu oko tiska.



